
X X V I L  é v fo ly a m . P écs, 1809. ssom b at, m áju s hó 27. 1 1 9 -ík  s iá m .

E l ó l z t t é t l  á r a k :
ggósz érre • • 1 0  frt — kr.
Félévre • • • ö » — »
NejryedéTre • • 2 * 60 »
Rgy hóra • • • — * 86 »

Egyes szám ára 4 kr.

Klsééhlvalal iPÉCSETT, l i r l t - i t c i  1. s í.
i  kir- ítélőtábla épületével 

szemben,
hová az előfizetések és a 
lap szétküldésére vonatkozó 

ftlzzól&lások intézendők.

P O L I T I K A I  N A P I L A P

S s s r k M itil ír té n

PÉCSETT, Várla-otet 1.
a kir. tábla átellenében, 

hová a lap szellemi részét
illető minden közlemény in­

tézendő.

vissza nem adunk

Hlréstésskst
a kiadóhivatal vesz (ÓL

Nagy Lajos birodalma.
Pécs, 1899. május 26.A z  o sz trá k -n é m e te k  p ü n k ö sd i p ro - gram m ja  e lfo r g a tta  e g y n é m e ly  m a g y a r  p u b lic istá n a k  a fe jé t , m ert abból a k ö rü l­m ényből, h o g y  ez a  p ro gram m  az egyes osztrák ta rto m á n y o k ra  v o n a tk o z ó la g  a n y e lv ­kérdés sz a b á ly o z á sá n a k  m ik é n tjé t részletesen  tá r g y a lv á n , se m m it sem  szól az o s z trá k ­ném eteknek D a lm á c iá t , G a líc iá t , B u k o v in á t és B o s z n iá t  ille tő  k ö v e te lé se irő l, a z t k ö v e t­k eztették , h o g y  az o sztrá k -n é m e te k  ezekre a ta rto m á n y o k ra  nem  is ta r ta n a k  szá m o t s n agyon  szív esen  v e n n é k , h a  ezek az osztrák b iro d alo m  á lla m jo g i k ö te lék éb ő l valah o gyan  k iv á ln á n a k .M in th o g y  p e d ig  ezek a tarto m án y o k  

Tál aha a m a g y a r sze n t k o ro n a b iro d a lm á ­hoz ta r to z ta k , v o lta k  tö b b en  n a g y o b b  la p ­ja in k  p u b lic is tá i kOzOtt, k ik  s ie tte k  az ekkén t g a z d á tla n o k k á  v á la n d ó  ta r to m á n y o ­k a t szá m u n k ra  tö rté n e lm i jo g o n  r e k la m á ln i s m ár N a g y  L a jo s  b iro d a lm á n a k  h e ly re - á llítá s á r ó l sző tte k  c s illo g ó  á lo m k é p e k e t; hisz e tarto m án y o k h o z v a ló  jo g u n k r ó l nem ­csak h o g y  so h a  le nem  m o n d tu n k , de koronázási h itle v e le in k b e n  k ir á ly a in k a t fo ly ­ton eskü  a la t t  k ö te le z tü k  a zo k n a k  a m a g y a r  szent ko ro n a szá m á ra  való  v isszaszerzésére  s a m a g y a r  b iro d a lo m h o z v a ló  v is s z a ­k a p cso lá sá ra .N o s h á t  e lte k in tv e  a t t ó l , h o g y  az o sztrák -n ém et p á rto k  p ro g ra m m já b a n  se h o l egy szó val sem  fo g la lt a t ik  b en n e a n eve­zett ta rto m á n y o k ró l való  lem o n d ás, a m it abba csak  a  1 é g é rő lte te tte b b  é rte lm ezé sse l m agy aráztak  b e le , a  jó z a n  p o lit ik a i eszé- Ivesség p a ra n csa  m ég ab b an  az esetben is , ba A u sz tr ia  n y ilta n  és egyen esen  fö lk ín á ln á  nekünk ez a já n d é k o t, en n ek h a tá ro zo tt v issza u ta sítá sá ra  u ta ln a  b e n n ü n k e t.I g a z , h o g y  n e k ü n k  ezekhez a t a r t ó - '  m anyokhoz tö rté n e lm i jo g a in k  v a n u a k , a m elyeket m ég ab b an  a  ko rb an  sze re ztü n k , mikor a szem élyes b á to rs á g  és a k ato n ás fa jje lle g  e lé g s é g e s  tén yező t kép eztek  a birodalom  a lk o tá s r a , a m ik o r a ro k o n fa jo k  m ég a lig  ism e rté k , csa k  se jte tté k  e g y m á s t, összekötő kapocs nem  v o lt  k ö zö ttü k , v a llá s  és n yelv kü lö n ö zték  el ő k et e g y m á stó l és m egm érh etetlen  v o lt a fö ld ra jz i tá v o ls á g .

D e  azó ta  n a g y o t fo rd u lt a v ilá g . M o st m ár a n e m ze tisé g i eszm e s a n em zeti k u ltú ra  h a ta lm a  vezeti a  fa jo k a t a közös á lla m a lk o tá s  v á g y a  fe lé , a m ely et a  fe g y v e ­res erő id e ig -ó r á ig  m e g a k a d á ly o z h a t u g y a n , de k i nem  ir th a t  s az á lla n d ó  veszedelm ét k ép ezi m inden o ly  á lla m a la k u lá s n a k , am ely  ú tjá t  á ll ja  a fa ji  je l le g  von zódási törvé­n y e in e k .E lé g  e lre tte n tő  p é ld á já t  s z o lg á lta t ja  ennek A u s z tr ia , am ely  csak  a d d ig  k ép ezett p o lit ik a i k ö z sz ü k sé g e t, m íg  a n a g y  n em zeti á lla m o k  közé é k e lt  v e g y e s  a jk ú  n ép essége v á la s z fa la t  k é p e zh e te tt az összeütközés e lle n . D e  m o st, m ik o r en n ek a v egy es b iro d alo m ­n ak különböző n ép ei n em zeti ö n tu d atra  é b re d te k , nem  v á la s z fa l az többé a n a g y  n em zeti á lla m o k  k ö zö tt, hanem  a n e m ze ti­sé g i kü zd elem  le g e x p o n á lta b b  ütköző p o n tja , am ely  m in t e g y s é g e s  á lla m a la k u la t  éppen a n em zeti je l le g  h iá n y a  fo ly tá n  s o k á ig  m eg nem  á llh a t .É r z ik  ezt az o sztrá k -n é m e te k  is , s m iv el lá t já k , h o g y  a v e lü k  e g y sé g e s  á lla m i kö te­lék b e  s z o r íto tt  s z lá v s á g  n a g y  tö m egén él fo g v a  e ln y e lé sse l fe n y e g e ti ő k e t, szívesen lem o n d an án ak  o ly a n  ta rto m á n y o k ró l, a m e­ly e k  fö ld r a jz ila g  is  csa k  la zá n  fü g g n e k  e g y b e  a b iro d alo m  zöm ével s a m elyekn ek k iv á lá s á v a l egy  részétő l sza b a d u ln á n a k  an n ak  a s z lá v  e le m n e k , am ely tú ls ú ly á n á l fo g v a  m ost a h e g e m ó n iá ju k a t v e s z é ly e z te ti.M ily e n  ő rü lt p o lit ik a  le n n e  azo n b an  ré sz ü n k rő l, ha azo k at az á lla m b o n tó  ele­m e k e t, a m elyek odaát a b iro d a lm a t a la p ­ja ib a n  re n d íte tté k  m e g , k é sz sé g g e l fo g a d n é k  k eb lü n k re  s a m a g y a r b iro d a lo m m a l sz iv a t- nók fö l a zt a m é rg e t, a  m e ly e t szo m szé­d u n k k ilö k ö tt vergődő testéb ő l ; c sa k  a zé rt, h o g y  eg y  v issza h o zh a tla n  á lo m k é p e t , N a g y  L a jo s  b iro d a lm á t id e ig -ó r á ig  m e g v a ló s ítv a  lá th a s s u n k .V a n  n ek ü n k  m ár ezek n é lk ü l is  e lé g  n e m z e tisé g ü n k , m ért v á g y ó d ju n k  m ég több u tá n , m ég p e d ig  o lyan o k u tá n , a k ik  a s a já t te rü le tü k ö n  tö rtén elm i jo g o t  is  fo r m á lh a t­nak az u ra lo m ra . M a g y a r o r s z á g n a k  első fö la d a ta  n em zeti k u ltú rá n k  e rő te lje s  k ife j­tésével és á lta lá n o sítá sá v a l n em zeti á lla m m á  fe jlő d n i a szó ig a z  é rte lm é b e n ; békés esz­közökkel m e g h ó d íta n i a m a g y a r s á g  szám ára  a m a g y a r  fö ld e t, nem p e d ig  uj ta rto m á ­

nyok u tán  v a ló  k a p k o d á ssa l fö ld ra jz i ter­je szk e d é sre  s p e k u lá ln i.O k ta la n s á g  N a g y  L a jo s  b iro d alm áró l á lm o d o zn i a k k o r , a  m ik o r a h o n fo g la ló k  te rü le té n  sem  v a g y u n k  kép esek ig a z i á lla m m á  a la k u ln i . N a g y  L ^ jo s  idejéb en  ö n á lló , fü g ­g e tle n  á lla m  v o ltu n k , a m it ak k o r szerez­tü n k , a zt m a g u n k n a k , a fü g g e tle n  m a g y a r  á lla m n a k  sz e re z tü k . D e  m ost ö n m agu n k  sem  v a g y u n k  a m a g u n k é , m it a k a ru n k  h á t m ég azon fe n é k s ú ly o k k a l is , a  m elyeket m ások k id o b á ln a k  sülyedö h a jó ju k b ó l?M i le n n e  a k ö vetkezése a n n a k , h a  e lfo g a d n é k  az o sztrá k  a já n d é k o t s fö lv e n ­nék D a lm á c iá t , G a l íc iá t ,  B u k o v in á t s eset­le g  m ég B o s z n iá t  is  a m a g y a r  á lla m  k ö te lé k é b e ?  A z  o sztrá k -n é m e te k  m e g sza b a ­d u ln á n a k  a cseh ek le g h a ta lm a s a b b  szö v e t­sé g e se itő l s íg y  csa k h a m a r m e g b irk ó z h a t­n á n a k  ezzel a n a g y  tö rté n e lm i n e m ze tte l, m i p e d ig  k ap n á n k  széth ú zó  e le m e k e t, m e­ly e k  n em h o gy  m e g s z ilá r d íta n á k  a m a g y a r  á lla m o t, de a szo ro sab b  á lla m k ö te lé k  ré­v é n , m elyb e v e lü n k  ju to tta k , a  s a já t  ősi terü letü k ö n  is  s e g ítő  c s a p a ta i len n én ek a m a g y a r  á lla m e szm e  e lle n s é g e in e k .A n y a g i szem p o n tb ó l is  csak  az osz­trák  részen  len n e a  n y e re sé g , m ert h isz  k é ts é g te le n , h o g y  a k k o r  m i fizetn ék  a k ö ­zös k ö ltsé g e k n e k  tú ln yo m ó  n agy o b b  ré sz é t, m ert az o sz trá k o k  nem  b o csá tják  ám  k i a  b iro d a lm i k a p c so la tb ó l a zo k a t a ta r to ­m á n y o k a t, csa k  ig a z g a tá s r a  en ged n ék á t n e k ü n k , b a jló d ju n k  velü k  m i, de a te rü ­le ti és n é p e ssé g i sz a p o ru la t arán yáb an  e m e ljü k  fö l a k v ó tá n k a t is .íg y  sza b a d u ln á n a k  ök a k ö lö n ctő l, de az on n ét é lv e ze tt jö v e d e lm e t m égis é l­veznék a közös v á m te rü le t m e lle tt s k v ó ­tá ju k  le s z á llítá s a  fo ly tá n . I ly e n  a lk u b a  bele nem  m e h e tü n k , b árm en n y ire  k in á lg a s s -  sák  is  N a g y  L a jo s  b iro d a lm á n a k  fén yes k ö n tö sét.
* V id ék i v á rosok  kongresszusa.

A vidéki városok önkormányzatának kiszéles- 
bitése, erkölcsi színvonalának emelése és anyagi 
érdekeinek előmozdítása céljából Győr városa 
által megindított mozgalomhoz eddig is Ko­
márom, Kecskemét, Temesvár, Maros-Vásár­
hely, Szatmár, Pécs, Sopron, H.-M.-Vásárhely, 
Pozsony, Paja, Versec, Pancsova, Nagyvárad

3000 méter selyem maradéké rk e ze tt Klein ItCZNO női d iv a tte rm é b e  és á lla n d ó  k i­á llítá sá b a , K ir á ly -u tc z a , H a tty ú  é p ü le t, em eleti h e ly is é g ,
Szénássy Gyula elsőrendű budapesti áruházából.F o u la r d -s e ly m e k  4 6  és 5 6  k r . ,  vízhatlan  p o n g is  7 0 , 9 0  és 9 5  k r. T a ft  és b ro c á to k  n a g y  v á la szté k b a n , bámula­

tos versenyárakon.
Seoessio vánkos 1*95 fr t . *  S e ly e m -E ch a rp o k  à la M iss H a lto n  2*50 fr t.
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és Szeged csatlakoztak, Debrecen város azzal 
a kikötéssel, hogy a kongresszust Győrött ta rt­
sák meg. Kecskemét, Temesvár, Pécs, Sopron 
és Pozsony nem ajánlják a rendezett tanácsú 
Tárosok belevonását eltérő közjogi állásuk 
miatt. Az előadói javaslatok kidolgozását ek­
ként osztották fői : 1. Közjogi javaslat: dr. 
Kautz Gusztáv és Kiss Ferenc főjegyző. 2. 
Kereskedelem, közlekedés, közforgalom, ipar : 
Szávay Gyula és Stumf Dózsa. 3. Hitei és 
vagyonügyek : W ottiz Károly és Schadl József 
főszámvevö. 4. Kulturális ügyek : Szily Zoltán 
és Tauber Károly.

H í r e k .Pécs, 1899. május 26.
P á rb a j a m en y  assson y  é rt .
Sokat beszélnek Pécs társas köreiben 

két jó barátnak nem mindennapi harcáról, 
melyet egy szép leányért vívott e két jó ba­
rát, a mennyiben az egyik gavallér közvetle­
nül az eljegyzés napja előtt hódította el ba­
rátjától a szép leány szivét és kezét. Az érdekes 
és minden tekintetben századvégi erkölcsre 
valló eset a következő :

A két jó barát közül az idősebb pár 
hónap előtt elment Mohácsra háztüznézőbe. 
A leány, akinek a kezét megkérte, ha nem is 
gerjedt mindjárt szerelemre a leánynéző ur 
iránt, de határozottan és némi gondolkozás 
után kimondta a boldogító »igen«-t. A há­
zasságba a szülők is beleegyeztek és igy min­
den akadály nélkül határozhatták el, hogy 
két hét múlva megtartják a hivatalos eljegy­

zési ünnepélyt.
A völegényjelölt boldogan jött Pécsre. 

Itt mindjárt felkereste a legjobb barátját, a \ 
kivel közölte az örömhírt, hogy két hét múlva 1 
meg lesz az eljegyzési ünnepély. A jó barát 
lelkesen gratulált és egyben hosszas kapacitá- 
cióra azt is megígérte a völegényjelöltnek, 
hogy le fog menni az eljegyzési ünnepélyre, 
hogy személyesen is meggyőződjék, arról, hogy 
az ő legjobb barátja okosan választotta-e meg 
élete társát.

Az eljegyzés előtt néhány nappal azu­
tán csakugyan leutazolt a két jó barát 
Mohácsra, a hol a kis menyasszonyka iz­
gatottan várta már az ő leendő vőlegényét. 
Igen örvendett, hogy az ő életüknek ezen 
legszebb ünnepélyére elhozta magával vő-

A „Pécsi Figyelő44 tárcája.

legénye legjobb barátját is, a kiről hama­
rosan konstatálta a menyasszonyka, hogy 
igen kedves, szellemes és megnyerő modorú 
ember.

Ebéd alatt a jó barát a leány mellé ke­
rült, hogy tanulmányozhassa é3 azután véle­
ményt mondhasson a jó barátnak, ha vájjon 
igazán jól választott-e, sőt ebéd után is együtt 
sétáltak a kertben.

A menyasszonyszemlére hivott jó barát 
csakhamar érezni kezdte, hogy a feltűnően 
szép leány neki talán jobban tetszik, mint 
az ő társának. Mennél többet beszélgetett a 
szép leánynyal, mennél tovább nézett annak 
ábrándos kék szemeibe, annál inkább fel­
ébredt szivében az irigység barátjának sorsa 
iránt, sőt töprengeni kezdett, ha vájjon nem e 
lehetne még a dolgon valamit változtatni 
és a másnapra tervezett eljegyzést elhalasz­
tani ?

A töprengésnek az lett a vége, hogy 
a jó barát kezdett a szerelemnek hevesebb 
nyelvén beszélgetni a leánynyal és vége­
zetül szinte lázasan vallotta be neki, hogy 
ő olyan szerelemre lobbant iránta, a mi­
lyet eddig még soha sem érezett és kész 
volna feleségül venni, ha a barátjáról le­
mondana . . .

*
Vacsora előtt a szép leány azzal a frap­

páns kijelentéssel lepte meg a szüleit, hogy ő 
meggondolta a dolgot és nem megy ahhoz az 
úrhoz. Próbálták kapacitálni, emlegették a 
botrányt és szégyent, a mit az eljegyzés el­
maradása fog okozni, de a leány hajthatatlan 
maradt és kikosarazta kérőjét közvetlen az- 
eljegyzés előtt, a ki lesújtva volt kénytelen 
gyürüllenül visszautazni Pécsre.

A múlt héten pedig jegyet váltott a 
szép leány a jó baráttal, a kit az első kiko- 
sarazolt vőlegény mutatott be neki.

Ennek a fura történetnek még furább 
epilógusa tegnap játszódott le, most a mikor 
is pisztoly párbajt vívott a két jóbarát. Mind 
a két lövés csütörtököt mondott, miről a se­
gédek jegyzőkönyvet vettek fel. A felek a 
párbaj után nem békültek ki.

A százados úr kalandja.— A »Pécsi Figyelő* eredeti tárcája. —
—  Mit iszunk, ha ez elfogy? —  kér­

dezte vidám, bizalmaskodó hangon a kis ka­
dét, ki már kissé >spicces« lett attól a pár 
pohár pezsgőtől, amelyet eddig megivott.

A kérdésre a főhadnagy ur, aki eddig 
félig behunyt szemekkel dőlt hátra plüs fotel­
jében, feltekintett s unottan vetette oda a szót 
a pincérnek :

—  Mátyás még egy üveggel ! Aztán me­
gint mély csend lett, csupán a kávéház vil - 
lanynyal hajtott ventillatörje zúgott tompa, 
egyhangú morajjal s érezni lehetett, hogy m i­
ként tisztul a villanyfényes terem szivarfüsttel 
telitett levegője.

Olyan hangulatban volt a társaság, mely 
akkor szokott az embereken erőt venni, mi­
dőn a cigány fáradtan teszi le a nyirettyűt, 
a társaság tagjai meg még keveset szedtek be 
a jóból ahhoz, hogy jókedvük legyen, de mar 
eleget ahhoz, hogy idegeik elzsibbadjanak. Olyan 
átmeneti pont ez a józanságtól a berugásig, 
midőn az ember nem tudja búsuljon-e, v i­
gadjon-e. vagy pedig adja a szörnyen okosat 
s hallgasson, mintha gondolataival egy ints, egy 
komolyabb viiágbau kalandoznék.

N a p ir e n d  1899» m á ja s  2 7 -é n .

Naptár: szombat, május 27. — Róm. kath. : Ede. — Prot. : Ede. — Görög-kel. : (május 15.) Paku- misz. — Zsidó: S . Behaloth. — Nap kél 4 óra 14 perckor; nyugszik 7 óra 41 perckor. — Hold kél 10 óra 40 perckor este; nyugszik 6 óra 16 perckor reggel.
Végre is Varsányi százados törte meg a 

csendet, kit már eléggé boszantott a fiatalabb 
tisztek hallgatag volta, mely boszuságát még 
tetézte az a körülmény is, hogy elaludt a 
szivarja, melyet kedvetlenül dobott el.

No meg azért is kezdett már beszélni, 
mert a »századosné őnagyságától*, aki otthon 
• őrnagyi* rangot visel, sikerült ma kimara­
dási engedélyt kapnia s igy nem akarta, hogy 
a * drága idő* unalmasan teljék el. Unatkozni 
otthon is tud, azért nem érdemes az asszony­
nak kurizálni.

Jobbat nem tudván mondani, odafordult 
a főhadnagyhoz:

—  Ejnye de hallgatag vagy ma Bandi? 
A főhadnagy erre a hirtelen csendzava­

rásra felnyitotta télig behunyt szempilláit s 
meglepetten tekintett a századosra, mig Le- 
dowszky hadnagy ásítva mondta :

—  Igaz is főhadnagy úr! Ma olyan 
unalmas vagy. Nem mondanád m eg , hogy 
mi lelt ?

—  Biztosan szerelmes a fiú —  szólt a 
kapitány, taian csak azért, hogy mondjon va­
lamit, de a főhadnagy meglepett tekintetét 
látva, elmosolyodott.

—  Hát nem vagy az ? —  kérdezte még 
egyszer.

A főhadnagy kinyújtotta lábait a már­
vány asztal alá, aztan unott arccal adta rá a 
feleletet :

—  Bár csak szerelmes lehetnék. Soha-

Idüjárás. Kilátás a központi meteorologiai inté­zet jelzése szerint : szeles, hűvös idő és eső várható.Erdészeti albizottság ülése a városházán d. u. 3 órakor.Kaszinó-estély a Nemzeti Kaszinóban este fél kilenc órakor.Koldus diák operettelőadása a színházban a Pécsi Dalárda és Női énektársaság által este i/t8 órakor.Igazoló választmány ülése a városházán d. e. 9  órakor. ___________
— ( S z e m é ly i  h í r e k  ) Br. F e jé r v d r y  

Imre. főispán két napi távoliét után a tegnap 
esti, budapesti gyorsvonattal hazaérkezett. —  
U e ty e y  Sámuel, megyéspüspök ma délután 
négy órakor Nádasdról, hová ma délelőtt Bony- 
hádról utazott, H a n n y  Gábor kanonok kísére­
tében Pécsre hazaérkezett.

— (A z e lső  k asz in ó -esté ly .) 
Holnap (szombaton) lesz a Nemzeti Kaszinó­
ban az első zene- és táncestély, melyet a ka­
szinó igazgatósága rendez a tagok é3 azok 
családjai részére. A kaszinó nyári estélyei ta­
valy is legjobb sikerüek voltak s bizonyára 
azok lesznek az idén is s a holnapi estély 
méltóan fogja bevezetni az idei estélyeket, 
melyek a jövő hó minden szombatján meg­
tartatnak s julius első szombatján zárulnak be.

— (P éosv á ra d  m ű vészeti telep .)
A Nemzeti Szalon tavaszi tárlatát Budapesten 
tegnap délután egy órakor nyitotta meg ün­
nepélyesen W la s s ic s  Gyula kultuszminiszter. A 
tárlaton szép számú előkelő közönség volt 
jelen. A miniszter pár perccel egy óra előtt 
érkezett a Szalonba, ahol Hock János orsz. 
képviselő fogadta s megkezdte a tárlat meg­
tekintését. H ock János végigkalauzolta a mi­
nisztert az egész tárlaton, melyet a miniszter 
igen alaposan megtekintett. Mindegyik képre 
volt egy-egy megjegyzése és általában igen 
sikerültnek tartotta az egész kis tárlatot. A  
nagybányai festők képeinél megjegyezte :

—  P écsvá ra d o t szeretnem  m űvészi teleppé  
á ta la k íta n i. I t t  legalább a lk a lm u k  v o ln a  a  
festőknek m agyaros dolgokat festen i. N a g y b á ­
n yá n  ú g yis csak tót típu sokat ta lá ln a k .

A miniszter e szavait ajánljuk az illeté­
kes körök figyelmébe. Szeged és Arad már

-— ■ . i .................  ■ ■■■ ■■ '■■■■■■■—
sem tudtam, mit jelent ez a szó, amelyről 
ábrándos lelkű költők oly sok szépet Írnak. 
Nem mondom, volt már viszonyom elég, de 
egy sem lett ram mélyebb benyomást. Azt 
hiszem az ilyen időleges szerelmi históriák csak 
pillanatnyi hatást keltenek.

—  Tévedsz —  szólt elkomolyodva a 
kapitány —  tudok rá példát, midőn egyetlen 
csők megzavarja az ember eszét s később, 
sok-sok év múlva is arra a piros, eperajku 
leánykára gondol, kinek szűzi orcájáról az 
első csókot lopta.

—  Áhá! —  kiáltotta mosolyogva a fő­
hadnagy —  ugylátszik százados ur neked ezen 
a téren is vannak tapasztalataid.

—  Ostobaság volna tagadnom -  mondá 
nem minden elérzékenyedés nélkül a kapitány 
—  hiszen már oly régen történt. Lássátok, 
évek múltak el azóta, a sors, meg a katona­
élet messze sodort ama kis novella színhelyé­
től, kapitány lettem, nős vagyok, de higyjétek 
meg —  tette hozzá sóhajtva —  bizony gyak­
ran eszembe ju t az a kis leány, aki engem 
oly nagyon szeretett s akit én oly csúfosan 
rászedtem

—  Az öreg mindjárt holdvilágot fal —  
súgta oda kedveskedő impertinenciával a ka­
dét a hadnagynak, ki leintve a kis szemteien- 
kedöt a századoshoz fordult e kérdéssel :

—  Nem mondaná el százados úr nekünk 
ezt a históriát V

—  Miért ne. Olyan ártatlan, naiv kis
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rendezett be magának kaptárjától. Talán le­
hetne Pécsett is tenni valamit s megvalósul­
hatna a miniszter óhaja is, Pécsváradon egy 
művész telep létesítésével.

— (A z a lisp á n  Jó példája .) E
cim alatt a budapesti lapok a következőkép 
kommentálják a vármegyei tisztikarban meg­
indult névmagyarositási mozgalmat. *A régi 
világban azt tartotta a példabeszéd, hogy : 
•Németnek Bécs, magyarnak Pécs.* Ezt a 

szólás-mondást később gúnyolódva alkalmazták 
Pécsre, mely még csak egy emberöltővel eze­
lőtt is tiszta német volt. A török kiűzése 
után németek telepedtek le Baranyavármegye 
székhelyére, akiknek utódai bár érzelemre 
nézve magyarok voltak, ősi nyelvükhöz és 
nevükhöz szívósan ragaszkodtak úgy, hogy 
Pécsett a magyar szó ritka volt, mint a fe­
hér holló. Hogy pedig manapság minden 
izében magyarrá vált a város népe, legjobban 
az tanúsítja, hogy Trixler Károly a vármegye 
alispánja, a kinek apja és anyja egy kukkot 
sem tudott magyarul, nevét Tormaira változ­
tatta. A vármegye tisztikarának nem magyar 
nevű tagjai sorra követik a dicséretes példát.*

— (A h on véd m in iszter  d íszp o l­
g á r i o k lev e le .) Báró F e jé r v á r y  Géza hon­
védelmi miniszter díszpolgári oklevelének rajz­
beli kivitele felett a városi Tanács pályázatot 
hirdetvén, pályázatot adtak be S z ik o rsz k y  Tádé, 
H o r v á th  Károly, volt pécsi, jelenleg München­
ben élő festő és T ih a n y i Károly. Tegnap dön­
tött a bíráló bizottság a pályázatok felett és 
S z ik o rsz k y  Tádé rajzát fogadta el a díszpolgári 
oklevél kivitelére.

— (P ü sp ök i k örú t.) G y u r á c z  Fe­
renc dunántúli ágostai hitvallású evangélikus 
püspök, a somogyi esperességben, ennek mint­

egy kilenc anya-gyülekezetében és körülbelül 
kilenc leányegyházában canonica visitatiot tart. 
Tegnap délután 2 órakor Balaton-Szent-György- 
nél lépett az egyházmegye területére és ott 
az esperesség papsága és világi elöljárósága 
ünnepélyesen fogadta.

történet az enyém, hogy bátran meghallgathatja 
akárki.

—  Ácsi te! —  szólt oda a főhadnagy a 
cigánynak, aki hangolni kezdte a hegedűjét, 
mialatt a százados uj szivarra gyújtva, bele­
kezdett a történetbe.

—  Hadnagy koromban történt, nagy 
gyakorlat alkalmával.

Délután három óra volt, midőn a mi 
svadronunk egy sikerült kirohanása után —  
mely az ellenséget visszaverte —  lefújtak, s 
mi bevonultunk a legközelebbi faluba.

Amint végig dübörgött századunk a falu 
poros utcáján, minden muskátlis ablak mellett 
kandikált egy barna vagy szőke leányfej, de 
bizony nekünk legcsekélyebb kedvünk sem 
volt a kacérkodásra mert fáradtak voltunk, 
mint a hajszolt vadász ebek.

Engem a biró házánál szállásoltak el, 
aki mindjárt azzal fogadott, hogy századunk 
tisztjei tiszteletére, este bálát rendez.

Már javában szólt a zene, mikor délutáni 
álmomból felébredtem. Siettem öltözködni, s 
már egynegyed óra múlva ott álltam a rög­
tönzött bálterem közepén.

Miután a biró vendége voltam, s nála 
is lakiam, kötelességemnek tartottam először 
a »házi kisasszonynyal* táncolni.

Mondhatom fiuk, azt a pillanatot soha­
sem fogom elfeledni, midőn gömbölyű csípő­
jére téve a kezemet, a szeme közé tekintet­
tem annak a vadvirágnak. Észbontó barna 
szemei voltak, az arca maga a tej és vér, s

— (H á rom lá b ú  borjú .) Érdekes 
természeti furcsaság jö tt napvilágra a héten 
Zala-Koppányban. Mint ugyanis keszthelyi le­
velezőnk Írja, Tollár József tehene megbornyu- 
zott s a borjúnak elől csak egy lába van, de 
azért járni tud. A furcsa kis jószág különben 
egészen fejlett, egészséges állat s lehet, hogy 
nemsokára vaiameiyik vásári bódéban fogják 
mütogatni.

— (V erek ed ő  inasok.) Nem cse­
kély galibát okozott ma délelőtt a Nepomuk- 
utcán három inasgyerek, kik összeveszve egy­
mással, bírókra keltek s addig nem hagyták 
abba a dulakodást, mígnem az egyiknek be­
verték az orrát, úgy, hogy ez a törvényszéki 
palota udvarán levő vízvezetéknél volt kény­
telen gyógyirt keresni vérző orrára. A három 
inast egy előhívott rendőr beszállította a to­
rony alá.

— (B o g d a n o v ics  L u cián  p ü s­
p ök i útja.) Bogdanovics Lucián budai gör. 
kel. szerb püspök —  mint már jeleztük is —  
junius elején fogja meglátogatni a siklósi szerb 
egyházkerületet. A püspököt a hívek nagy ün­
nepségek közt szándékoznak fogadni, mert e 
kerületeket már több, mint száz éve nem lá­
togatta meg főpásztoruk. A püspök junius 2-án 
megy Mohácsra s onnan indul püspöki kör­
útra. A püspök tiszteletére nagy lakoma lesz 
Harkányban.

—  E l je g y z é s e k . )  N a y y  József el­
jegyezte Irg a n y  Reginát Pécsett. Dr. F r e u n d  
Gyula, paksi ügyvéd eljegyezte Trebics Adélt 
Budapestről.

—  (F e ltö r t  p incék .) Alsó Télpusz­
tán Szekér János és Sch eid t Imre, ottani lako­
sok pincéiben a napokban betörök jártak. A 
belakatolt pinceajtókat felfeszitették s úgy ha­
toltak be a pincébe, honnan bort és pálinkát 
vittek el. Az ismeretlen betörőket keresik.

— (P e rcz e l M ór  tá b orn ok  te ­
m etése.) Perczel Mór temetése tegnap dél­
után öt órakor volt Bonyhádon óriási részvé­
tel mellett. A gyász-szertartáson, mely a Per-

az egész leány frisseséget s üdességet lehelt 
ki magából.

S a kis hamis észrevette, hogy mily 
benyomást gyakorolt reám, mert elpirulva le­
sütötte szemeit, de nem tudta eltitkolni azt a 
kacér mosolyt, mely két apró gödröcskét va 

rázsolva rózsás arcára, még elragadóbbá tette.
Dicsekvés nélkül legyen szólva : én sem 

hagytam hidegen a kis vadrózsát. Nem any- 
nyira a személyes előnyeimnek, mint inkább 
a helyzetnek tulajdonítom az elért sikert.

A zene, a szédítő tánc, az erős parfüm 
illat, az attiliak csillogó fénye, az volt talán 
az, ami a kis leányt megzavarta, s ez okozta, 
hogy már a harmadik vagy negyedik fordu­
lónál önfeledten hajtotta válamra fejecskéjét 
s arra kért, hogy vezessem a kertbe.

Megtettem.
A hold mely félig felhők mögé bújva 

világította meg a kert buja lombu fáit, ezüst 
fénybe borította a lugas susogó levelű folyon­
dárját, a levegő tiszta, üde volt, s bóditóan 
illatterhes.

Ha valaki most, midőn a visszaemléke­
zések kellemes érzései töltenek el, azt kér­
dezné tőlem, hogy történt ? nem tudnék szá­
mot adni róla, csak arra emlékszem, hogy az 
a kicsiny vadvirág hirtelen sírva fakadt, aztán 
vallamra hajtva barna fejecskéjét zokogva 
könyörgött :

—  Vigyen el innen ! Ne hagyjon itt. 
Vigyen el akár hova, csak engedje, hogy met-

czelek ősi bonyhádi kastélyában ment végbe, 
ott volt a budapesti s egyéb honvéd-egyletek 
küldöttsége, a vármegye minden előkelősége, 
Tolnavármegye összes városainak és mintegy 
40 községnek a küldöttsége, számos egyesület 
és testület. Ott voltak a Stankovszky, Beze- 
rédy, Dőry, Bernrieder stb. megyei birtokos 
családok tagjai, Széchenyi Sándor gróf főispán, 
a vármegyei tisztikar Dőry Pál alispánnal az 
élén, K a r d o s  Kálmán képviselő, Dőry Dénes 
főrendiházi tag s a gyászoló család tagjai, köz­
tük Perczel Dezső, a képviselőház elnöke, Per­
czel József vezérőrnagy, Perczel Miklós nyug. 
főispán, Perczel Béni országos képviselő, Per­
czel Béla főszolgabíró, Perczel József földbir­
tokos, Závody Albin törv. elnök s a többi 
családtagok. A gyászszertartást H e ty e y  Sámuel 
pécsi püspök végezte fényes segédlettel. A be- 
szentelés után megyei huszárok emelték a 
nehéz érckoporsót a halottas kocsira, a mely 
óriási közönség kíséretében vitte az elhunyt 
tábornokot a családi sírboltig. Ma H e ty e y  
püspök Bonyhádon gyászmisét mondott.

— (A  bankóprés.) Nagyszokolyban 
furcsa leletre találtak a napokban. N a g y  Jó- 
zsefné és tizenhárom éves leánya a kertjük­
ben kapáltak, midőn ott munka közben egy 
gépre találtak, mely a földbe volt ásva. Nosza 
kiemelték s mert nem tudták felismerni, hogy 
miféle gép lehet, megmutatták a szomszédaik­
nak. Ezek közül aztán C sa p ó  Pál elvette tő­
lük a gépet azzal, hogy az az övé. De a ha­
tóság is tudomást szerzett a dologról s meg­
indította a vizsgálatot, a mikor is kitűnt, hogy 
a talált gép egy —  bankóprés, melylyel ha­
mis forintosokat lehet csinálni. A gépet elko­
bozták s folytatják a nyomozást arra nézve, 
hogy kié volt valóban a gép s készitettek-e 
rajta hamis pénzt ? !

— (M egvert em ber.) Döbröközön 
a saját udvarán vertek meg a napokban egy 
embert, ügy történt a dolog, hogy Vicze  F e ­
renchez a háza udvarába beállított két régi 
haragosa, H e rk e  László és P a p p  László s mi­

iette maradjak ! Hiába, nem bíróra tagadni. 
Szerelem, szeretem oly őrülten, ahogy még 
leány embert nem szeretett soha Tegyen velem 
amit akar, csak ne hagyjon el. S ezzel gör­
csösen kapaszkodott gömbölyű karjaival a 
nyakamba.

Meglepetten tekintettem reá, s miköz­
ben karjait szelíden bontottam le nyakamról, 
csókot nyomtam duzzadó vérpiros ajkaira, 
s aztán vigasztalni próbáltam, s igyekeztem 
kiverni fejéből azt a gondolatot, melyhez azonban 
eszelős kitartással ragaszkodott. Mindenáron 
velem akart jönni. Végre is látszólag ráálltam  
a szökés tervére, mi őt kissé megnyugtatta. 
Bebeszéltem neki, hogy holnap reggel négy 
órakor az itató kutnál várni fogok reá lovam­
mal, s aztán elviszem magammal, hogy soha 
többé el ne váljak tőle.

Fájdalom ! Tudtam, hogy hazudom, de 
a kényszerhelyzet vitt reá. Ha tőlem függött 
volna, Istenemre ! ott maradtam volna.

Reggel korán, midőn még mindenki aludt, 
kinyargaltam az itató kutig és vártam a kis 
vadvirágot.

Nemsokáig kellett várnom, midőn meg­
pillantottam lobogó ruháját, amint apró lépé­
sekkel futva közeledett felém a tarlókon át.

Amint hozzám ért, szónélkül fogtam de­
rékon, s felvettem magam mellé a lóra, aztán 
vágtatással siettem a falu vége felé. A kis 
leanv boldog eloléltsággal feküdt karjaimban, 
s azt hitte, hogy az ég tudja, hova s merre ve­
zetem a boldogság édenkertjebe, midőn mész-
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kor látták, hogy Vicze egyedül ran otthon, 
rátámadtak és véresre verték. Csak mikor a 
szomszédok meghallották Vicze segély kiált 
akkor futottak el a támadók, kiket feljelentet­
tek a bíróságnál.

— (A  h e rce g  szerencséje .) Hiába 
gazdaghoz húz a szerencse. Fortuna asszony 
is ott érzi magát legjobban, ahol ju t is, marad 
is. Ezt bizonyítja Jaime herceg, Don Carlos 
spanyol trónkövetelő fiának a szerencséje. A 
szentpétervári nemesi agrárbank zálogle 
nek legutóbbi sorshúzásán a 14184 s< 
számú záloglevél nyerte meg a 200.000 
les főnyereményt. Ennek a záloglevélnek pedig 
Jaime herceg a boldog tulajdonosa, aki most 
a  grodnói testőrhuszárezred hadnagya. A her­
ceget táviratban értesítették a szerencséjéről.

— (A  tem etőren d ező  b izottság.) 
tegnap délután 3 órakor K á r o ly  Ignác apát­
plébános elnöklete alatt ülést tartott a város­
házán a gazdasági tanácsteremben. Az ülésen 
jelen voltak R a u c h  János főmérnök, D e u tsch  
Kornél főszámvevő, M a g en h eim  József belvá­
rosi plébános, D is c h k a  Győző, N a g y  G a d ó  Jó­
zsef és V a sv á r y  Ferenc aljegyző, mint előadó. 
Az ülés tudomásul vette a Tanácsnak a b i- 
zottság megkeresésére tett amaz intézkedését, 
hogy a temetőkben uralgott rendellenességek 
megszüntetése céljából a budaikülvárosi teme­
tőt elzáratta s mellé két őrt állíttatott, hogy 
a kirándulók ne a temetőn keresztül menje­
nek a balokányi ligetbe. Ezt azonban nem 
tartja elegendőnek a bizottság, hanem java­
solja, hogy a temető a liget felőli léckerítés 
helyeit és a vasúti töltés oldalán is kőfallal 
vétessék körül ; továbbá, hogy a napszámba 
fogadott őrök helyett rendőrök, vagy rendes 
fizetésű, egyenruhás őrök alkalmaztassanak. 
Szükségesnek tartja továbbá, hogy a kapuk­
hoz táblák alkalmaztassanak, a következő 
feliratokkal : * Tilos a dohányzás* ; » Tilos ku­
tyát bevezetni* és » Tilos a temetőből virágot
sziről felhangzottak századunk~trombitáinak 
érchangjai : a gyülekezőt fújták.

. . . Még egy tüzes, forró csókot nyom­
tam a kis leány ajakára, aztán szinte erősza­
kosan letettem a nyeregből, s a következő 
pillanatban vad vágtatással iramodtam a falu 
felé, ahonnan a trombitaszó hallatszott.

Hátra tekinteni nem volt bátorságom, 
mert féltem hogy szivem, mely megszakadásig 
hevesen dobogott, visszavisz ahhoz a kisleány­
hoz, elfeledteti velem, hogy nem vagyok egyéb 
katonánál, ki engedelmeskedni tartozik.

Egy negyed óra múlva már ott álltam 
a szakasz élén kivont karddal, melynek fényes 
acélpengéjén megtörtek a felkelő nap sugarai. 
Arról az elhagyott kis vadvirágról pedig nem 
hallottam, nem tudok semmit, csak emléke él 
még lelkemben !

Ez fiuk az én kalandom, ez a naiv, os­
toba kis történet !

Midőn a százados befejezte elbeszélését, 
s kipirult arccal, elérzékenyedve pezsgő po­
hara után nyúlt, a kis kadét félénken súgta 
oda Ledowszky hadnagynak :

—  Ugy-e hadnagy ur szép kis törté­
net volt !

Aztán hirtelen felkelt az asztal mellől, 
attillája zsebéből kivette piros selyemzseb­
kendőjét, s miközben nedvessé vált szemeit 
törülgette, előszedett tárcájából egy apró női 
fényképet, melyre forró csókot nyomott.

0  nála is készülőben volt egy olyan bá­
jos kis novella, melynek nincs komoly vége 
de melynek édes ábrándos meséjét, nem fe- 
lejti el az ember, soha, soha 1____________

H orkay E lem ér.

hordani,*'Végül a kocsiközlekedés csak a te­
mető főutjain engedtessék meg. Foglalkozott 
ezután a bizottság a központi temető kérdé­
sével és annak sürgős létesítését égető szük­
ségnek jelezte, mert a temetőkben az olcsó 
sírhelyek már mind elfogytak s a drágábba­
kat kell olcsók fejében temetkezésre bocsáj- 
tani. Ezzel az ülés délután félöt órakor be­
fejeztetett.

— (A  k a to n a i g y a k o r ló té r  ügye.)
Ma délután négy órakor egy vegyes bizottság, 
katonai és polgári tagokból, ment ki a pol­
gármester vezetése alatt a katonai gyakorló­
térre, hogy az ott befejezett földmunkálatokat 
megtekintse. A szemle a bizottság teljes meg­
elégedését eredményezte.

— (A z  erd észeti a lb izo ttsá g
ülése.) A város közigazgatási erdészeti albi­
zottsága holnap (szombaton) délután 3 órakor 
a városházán ülést tart. Az ülés tárgya a 
folyó ügyek elintézése lesz.

— (A  jo g ly c e n m i e lőa d á sok  
vége.) A pécsi püspöki joglyceumban —  mint 
értesülünk —  ju n iu s  hó 3 -á n  érnek véget az 
előadások. A lecke-könyvek aláírását pedig 
junius hó 4-én kezdik meg.

— (C sa va rgó  fin.) Tegnap éjjel 2 
óra tájban egyik külvárosi utcában az őrjá­
rat egy tízéves fiúra bukkant. A fiú nem 
tudta magát igazolni, mire bevitték a torony 
alá s ott kitűnt, hogy csavarogva töltötte el 
az éjjet és haza azért nem mert menni, mert 
inasnak akarták adni s nincs kedve a dolog­
hoz. Természetesen most mégis haza vitték 
a csavargó fiút s átadták szüleinek, hogy 
azok a jó útra térítsék a korán romlásba in­
duló gyereket.

— (M egégett sertés.) Bencze János 
málomi lakosnak a napokban, éjnek idején 
kigyulladt a sertésólja s mire észrevették a 
tüzet, már annyira terjedt, hogy a mentésre 
gondolni sem lehetett. Az ólban volt sertés is 
olyan égési sebeket szenvedett, melyekbe né­
hány órai kínlódás után belepusztult volna s 
igy inkább leszúrták. Miután nem lehetetlen, 
hogy az ólat úgy gyújtotta föl valaki, a tűz 
keletkezési okának kipuhatolása végett meg­
indították a vizsgálatot.

— (A  tá v o lb a n  e l fo g o t t  to lv a j.) 
Mint annak idején mi is megírtuk, Szenes 
Lipót martonfai lakos házába a múlt hó ele­
jén ismeretlen tettesek betörtek s onnan egy 
csomó nagyobb értékű ruhaneműt emeltek el. 
A tettesek után megindult nyomozás azonban 
eddig nem vezetett eredményre. Most egy 
Bajáról érkezett átirat arról értesíti a pécsi 
hatóságot, hogy ott a Szenes-féle lopásban is 
ludas tettest, Franciszti Menyhért személyében 
elfogták. Úgy történt, hogy Franciszti Haján 
cselédkönyv nélkül kocsisnak szegődött, amiért 
az ottani hatóság felelősségre vonta. A hiva­
talos eljárás folyamán aztán kitudódott az 
is, hogy a kocsis, ki Baranya megyéből való, 
több lopást követett el, többek között a mar­
tonfai ruhatolvajlást is. A tolvaj kocsist, ha 
ott végeztek vele, hozzánk toloncolják.

— (A pálinka.) Tegnap este egy em­
bert találtak a szigeti országút végén eszmé­
letlen állapotban. Bevitték a kórházba s ott 
konstatálták róla, hogy a pálinka verte le a 
lábáról, a miből a kelleténél többet talált be­
venni. Ott maradt tehát a kórházban, hogy 
kialudja az italt a fejéből.

— ( K o c i i i  k e r e s t e t ik .)  A rendőr­ség tegnap este a Xavér-közben egy szekeret talált, melynek egyik lova félig ki volt fogva, a kocsist azonban sem az utcán, sem a kö­zeli korcsmákban feltalálni nem lehetett. A gazdátlanná vált jármüvet beszállították a vá­rosi majorba, ahol igazolt tulajdonosa átveheti— (Lopják a fákat.) A kis-kozári szőlőhegyi lakosok panaszkodnak, hogy sző­lőikből egymásután vesznek el a szőlőkarók és ültetésre szánt gyümölcsfák, dacára annak, hogy — mint a gazdák meggyőződtek — a hegyőrök pontosan teljesítik kötelességüket s az éjjeleket is ébren töltik. A furfangos tol­vajt most erélyesen nyomozzák.
— (Igazoló választm án yi ülés.)A város igazoló választmánya holnap (szom­baton) délelőtt 9 órakor a városháza közgyű­lési termében ülést tart. Az ülés tárgya lesz: az ötödik kerületi választás igazolása és S i -  

p öc  István, elhunyt virilis bizottsági tag he­lyére egy póttagnak a képviselőtestületbe be­hívása.
— (Orvosi v izsgálat nélkül te

»

metés.) A megyei tiszti főorvos figyelmébe ajánljuk, hogy a siklósi járás Kis-Harsány köz­ségében a halottkémi vizsgálatot az elhunytak hátramaradottai nem végeztetik orvossal, be se jelentik a halálesetet a járási orvosnak s az elhunytat minden orvosi vizsgálat nélkül temetik el. így történt meg a múlt héten is 
G y e n e s  János ottani lakos eltemetése, ki hir­telen halállal múlt ki, állítólag bort ivott és attól lett rosszul s még sem teljesittették nála az orvos által a vizsgálatot. Az elhunyt Pé­csett lakó rokonait is későn értesítették a ha- láleseiről, csak most, napok múltán. Hogy ily haláleseteket ne kisérjen gyanú, azért szigo­rúan kellene intézkedni, hogy rendes orvosi vizsgálat nélkül a halottat eltemetni nem szabad.— (Mi van a vi zfolyázban ?) Furcsa kérdés ez, de nem indokolatlan. Ha az ember úgy véletlenül megkérdezne egy sarkos rendőrt :— Mondja kérem, mi van a pécsi víz­folyásokban ?Bizonyára a meggyőződés határozott hang­ján jelentené ki :— Tiszta eső' viz !S dacára annak, hogy eme felelet telje­sen jóhiszemű, — mert hiszen a rendőrök so­hasem látnak mást a vízfolyásban, mint vizet — kénytelenek vagyunk rácáfolni eme hatá­rozott állításra. Lapunk egyik munkatársa — ugyanis — összeállította ama ingó tárgyak jegyzékét, melyeket a tegnapi nagy esőzés al­kalmával a Klimó-utcából a Sánc-utcán át- menve, egészen a Makár-utca sarkáig a vízfo­lyásban úszni látott. íme a jegyzék : >Egy fel­oszlásnak indult szaimakalap, két döglött po­cok, egy lyukas cipő, egy csomó rothadt zöldség, három üres tojáshéj, két bizonytalan színű rongydarab, egy feloszlásnak indult egy hetes macska teteme s egy csomó csirketoll.* E jegyzékből, melynek hitelességében nincs okunk kételkedni, fogalmat alkothatunk magunknak arról, hogy miként nézhet ki a tájék arra, a hol ezek a holmik a * netovább* törvényénél fogva halomra gyűlve megállapodnak. Aztán panaszkodjék még valaki a köztisztaság ellen f

— (Halálozás.) Mint lapunk zártakor 
értesülünk, Felső-Eőri N a g y  Márton nagybir­
tokos, Kadarkuton ma reggel 8 órakor életé­
nek 74-ik évében meghalt. Az elhunyt dús­
gazdag és tekintélyes nagybirtokosa volt So- 
mogyvármegyének s Kadarkuton kívül Üra- 
hovicán vannak nagykiterjedésü birtokai. Öcscse 
volt Felső-Eőri N a g y  Ferencnek, a szalántai 
kerület volt orsz. képviselőjének s halálát 
B la sk o v ich  István, pécsi kir. Ítélőtáblái elnök
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és G rtib a n o vich  Géza, nyugalmazott kir. tör­
v é n y s z é k i  elnök is gyászolják. Temetése va­
sárnap délután 3 órakor lesz Kadarkuton.

— (A  G ründler-alapítvány .) A
Grtindler-féle ösztöndíj alapítvány odaítélése 
tárgyában ma délután 3 órakor ülés volt a 
polgármesteri helyiségben M a jo r o ss y  Imre pol­
gármester elnöklete alatt, mely ülésen K i n d l  
József, L e ch n e r  Antal, M a g en h eim  József 
plébános, R a th  Mátyás és D is c h k a  Győző fő- 
reáliskolai igazgató vettek részt. Az ülés az 
alapítvány folyó évi kamataiból juttatandó két 
70 forintos ösztöndíjra kijelölte S a s v á r i Géza 
és K r is z t iá n  György főreáliskolai tanulókat, a 
40 frtos ösztöndíjra L a m p a r te r  Géza, a két 
30 frtos ösztöndíjra T algerm ayer Jenő és 
W e isz  Ármin főreáliskolai tanulókat. Ezzel 
az ülés délután fólnégy órakor véget ért.

— (M egverték as asszonyok.)
M a n d e lso h n  Ignác pécsi lakos ószeres ma dél­
előtt panaszt emelt a rendőrségnél, hogy őt 
ma reggel három asszony megverte. Akként 
történt a dolog, hogy Mandelsohn —  ki ház- 
ról-házra já r s a frakktól kezdve le az üres 
velős-csontig mindent vesz —  a pálya-utcán 
betévedt egy házba, ahol egy előtte ismeret­
len asszony valami kopott fekete nadrágot kí­
nált neki megvételre, melyért egy forintot kórt. 
Mandelsohn —  mint mondja — szinte sóbál- 
ványnyá vált e horribilis ár hallatára s 20 krt 
kínált a nadrágért, mely az eladó asszony se­
gítségével már a következő percben ott ter­
mett a boldogtalan ószeres fején. S mintha 
az ütés közben vészesen lobogó fekete nadrág 
csatajel lett volna, egyszerre három asszony 
is neki esett Mandelsohnak, megverték s k i­
dobták az utcára. A legnagyobb baj az, hogy 
az ószeresnek fogalma sincs arról, hogy

verte meg, csupán azt tudja, hogy valamelyik 
pálya-utcai házban történt, melynek számát 
kifelé röpültében elfelejtett-e megnézni.

— (M eghiúsult tauitóbeiktatás)
Mint Baranya-Lőcsről írják lapunknak, tegnap 
megjelent a herceg-sző Hősi esperes a község­
ben, hogy Kovács György kántortanitó helyébe, 
aki az ellene megindított fegyelmi vizsgálat 
alatt állásáról leköszönt, a megyéspüspök meg­
hagyása értelmében egy helyettest iktasson be. 
Ez azonban nem sikerült, mert a leköszönt 
tanító nővérének vezérlete alatt a községbeliek 
egy deputációja jelent meg a plébánián tilta­
kozni az uj tanító beiktatása ellen s abban a 
hiedelemben, hogy a beiktatandó helyettes az 
ő beleszólásuk nélkül azonnal véglegesítve lesz, 
még áttéréssel is fenyegetőztek, ha a püspök 
rendeletét végrehajtják. Az esperes látván a 
felbujtott népség izgatott hangulatát, nem tar­
totta tanácsosnak a beiktatást foganatosítani, 
hanem küldetésének teljesítése nélkül vissza­
vonult. Ezalatt a beiktatandó helyettes s a 
szt.-istváni kántortanitó a templomban az or­
gonát akarták megpróbálni, de a leköszönt 
tanitó a plébános felszólítására sem adta ki 
az orgona kulcsait, mit azzal indokolt, hogy 
emberei a templomban botrányt találnak csi­
nálni, ha az uj tanitó az orgonához nyúl. 
Mint halljuk, a leköszönt tanitó emberei kül— 
döttségileg akarnak a püspökhöz járulni s tőle 
Kovács György visszahelyezését kérni.

— (Vasúti értekesiet.) Ma déle­
lőtt 10 órakor a polgármester hivatalos he­
lyiségében szükebb körű értekezlet volt a 
pécs-dolnimiholjáci vasút épitése tárgyában. Az 
értekezlet Z s o ln a y  Miklósnak az előmunkála­
tok teljesítésére beadott ajánlatával foglalko­
zott s elhatározta, hogy a törvényhatósági 
bizottsági tagokból összehívandó értekezlet elé 
terjeszti az ajánlatot megvitatás s azután a 
közgyűlés elé terjesztés végett.

— („Szamárnak nem kell kan­
tár!*) Furcsa históriát közölnek velünk az 
egyik szomszédos községből. Az történt —  
ugyanis —  hogy egy ottani gazdálkodó házába 
éjnek idején tolvajok törtek be, a kik az is­
tállót is megtisztelték látogatásukkal. Az is­
tállóban pedig alva találták a kocsist, a ki 
egyik kezével egy kantárt fogott, melyet való­
színűleg clalvás előtt tisztogatott. A tolvajok 
óvatosan kiszedték a kantárt a kocsis gyerek 
kezéből s odább álltak vele. A gyerek csak 
reggelidé ébredt fel s ijedve keresni kezdte 
az eltűnt kantárt. De nem sokáig kellett keres­
nie, mert a kantárt nem találta meg ugyan, 
hanem helyette talált egy cédulát az asztalon, 
melyre ez volt Írva : «Tanulság : Szamárnak 
nem kell kan tár!* —  A gorombáskodó tolva­
jokat most keresik.

— (Teljes napfogyatkozás.; A
ritkább természeti tünemények egyike, a nap 
teljes elsötétedése, jövő év május 28-án Spa­
nyolországban lesz megfigyelhető Oporto és Ali­
cante között. Az eseményre már előre készül­
nek az egész világ csillagászai és kétségtele­
nül nagy számmal fognak megjelenni a neve­
zetes napon, amikor egy pár órahosszáig nem 
lesz nap a spanyol fővárosban. A jövő évi 
napfogyatkozást a madridi csillagda két tudós 
alkalmazottja, Pedro Junenaz és Antonio T a -  
razona, kiszámította, mielőtt más, külföldi 
csillagdának ez sikerült volna. Egy spanyol 
csillagászati lap szerint a nap elsötétedése a 
Madrid közelében fekvő Guadalajaraban 1900 
május 28-án délután 2 óra 37 perckor kez-
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szemeit, máris aggodalmas gondolatokat súgott a felret­
tenő Méta fülébe :

—  Oszlassad el édes reményedet, hogy egy ily áll- 
hatlant lekötni tudj, k it könnyű lapdaként a lenge szellő 
egy helyről másra hány 1

Csak addig szeretett, addig volt hü tehozzád, míg 
sorsa a tieddel egy arányban állt, hiszen a gazdag gaz­
dagot keres. A kedvező sors magasan föléd emelte a le­
dért. Óh ! már ő megveti szegény ruhád takarta legtisz - 
tább vonzalmadat, mikor fény, pompa, gazdagság veszi 
ujfent körül s ki tudja, ki, mely büszke hölgy csábítja 
most szirén hangon magához őt, ki akkor tőle megtagadta 
volt kezét, mig ő is porba1 volt.

Vagy tán hízelkedő szavára fordította tőled el szi­
vét, ki csábitólag igy beszélt neki : Hisz, jó barátom, vá­
rosunkban néked virágozik az Isten kertje ; lásd, előtted 
itt a bájos sok leány, hogy köztük válogass, válaszsz azért 
eszed s ne csak szived szerint. Óh, sok leány van itt, de 
hány szülő, ki titkon érted ég, eped, tőled kedves leányát 
ki sem tagadja meg. A boldogság, vagyon, tekintély, ösz- 
szeköttetés igy mindjárt készen áll. A városi tanácsos­
ság ott nem maradhat el, hol pár rokonszó még so­
kat tehet !*)

A féltékenység e besugásai szünetlenül nyugtalaní­
tották és gyötörték Méta szivét. Sorra vette Buda vala­
mennyi szép leányát s a tömérdek vetélytárs fényes hely­
zetét a magáéval összevetve, szörnyű kedvezőtlen ered­
ményre jutott.

A hir ugyan kedvesének sorsa jobbrafordultáról az•) A féltékenység — ez az alapjában nagyon alkalmatlan úsértet — szintén jambusokban szárnyal.
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(eljöttét s midőn a bokrokon át feltűntek ezüst szarvai, 
gyorsan a dologhoz látott, teljesen az öreg béna harcos 
utasítása szerint cselekedett s a kincset szerencsésen ki 
is emelhette anélkül, hogy valami csoda történt volna 
körűié, anélkül, hogy valami fekete kutya megijesztette 
vagy hogy felcsapó kék láng világított volna neki.

Az öreg Menyhértnek, ki bölcs előrelátásból ide ásta 
el megtakarított pénzét, esze ágában sem volt, hogy az 
örökség e tetemes részét tán elvonja fiától; a hiba csak 
abban rejlett, hogy halál koma az örökhagyóval egész 
más utón hagyatta el az árnyékvilágot, mint a melyen 
szerette volna, ö  ugyanis tökéletesen arra számított, hogy 
elaggva, életuntán, valami szokott betegség minden alaki­
ságán túlesve fogja a földi létet befejezni, mint a hogy
ifjú korában megjósolták neki.

Tehát ő úgy szerette volna, ha egyházi szertartás
szerint az utolsó kenetet felveszi, kedves fiát szépen ha­
lottas ágyához hivatja s a környezet eltávozván, atyai 
áldásában részesíti s bucsuzáskép a kertben elásott kincs­
ről értesíti őt.

És tényleg minden a maga rendjén halad, ha a jó 
öreg élete ki nem alszik, mint az olyan égő mécses  ̂
melyből az olaj kifogyott s mivel pedig azt a halál nagy 
álnokul egy lakodalmon oltotta ki, igy akarata ellenére 
is sírba vitte kincse titkát s majd annyi szerencsés küz- 
ködésbe került, mig az elásott kincs a jogos örökös ke­
zéig juthatott, mint ha a törvényes hatóság nyújtotta 
volna át neki.

Feri határtalan örömmel vette kezébe az alaktalan 
régi pénzeket, melyeket más, finomabb verésü pénzek nagy 
halmazával együtt a vasszekrény oly hiven megőrizett.
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dődik és 5 óra 1 perckor ér véget. Alcazar- 
ban a napfogyatkozás 5 óra 38 másodperc­
kor kezdődik és 6 óra 2 perc 20 másodperckor 
ér véget. A madridi csillagdában nagy előké­
születeket tesznek, hogy ezt a napfogyatko­
zást mentül célszerűbben figyelhessék meg. 
Olyan helyet kell találni, hol a légkör lehető­
leg tiszta, mert a felhős ég a tünemény meg­
figyelését megnehezítené. Május vége felé kü­
lönben az ég Spanyolországban mindig derült 

és tiszta.
— ( P ó t v 4 § á r . )  A kereskedelemügyi 

m. kir. miniszter megengedte, hogy a Tolna 
vármegye területéhez tartozó Kónyi községben 
a I. évi április hó 12-dikére esett, de elmaradt 
országos vásár helyett f. évi junius hó 7-én 
pótvásár tartassék.

—  ( K ü lö n b ö z ő  é le t k o r o k * )  Azt
bizonyítja a statisztika, hogy a legmagasabb 
emberi életkort a tanítók és birák érik el ; az 
előbbiekre nézve, mintha a végzet csak meg­
hazudtolni akarná a sokat emlegetett latin köz­
mondást, hogy az istenek, a kit gyűlölnek, 

azt tanítóvá teszik. Ellenben óva inthetünk 
mindenkit attól, hogy a kőfaragást válassza 
életpályául, mert a különben is kevéssé iri­
gyelt pálya rövid élettel jár. A szegény kő­

faragók állag mindössze csak 34 évig bírják 
ki, míg a birák többnyire csak 69 éves ko­
rukban járulnak a legfőbb biró itélőszéke elé, 
őket nyomban követik a papok 64 éves alta­
lános életkorukkal. Az orvosok tudományába 
alapos kételyt támaszthat az a körülmény, 
hogy a saját életűket sem képesek átlag 54 
évnél tovább nyújtani. Vannak azonban olyan 
pályák is, a melyeket veszélyességüknél fogva 
a biztositótársaságok nem is fogadnak el biz­
tosításra, vagy csak szokatlanul magas dijak

mellett. Ilyen például a léghajós, mülovar, 
tüzmüvész, kötéltáncos, stb. foglalkozása. Ta­
pasztalt ember véleménye szerint, legjobb szer 
az élet meghosszabbítására —  az egészségi 
rendszabályok betartásán kívül —  egy jó 
életjáradék, minek van is valami alapja, mert 
a kinek életjáradéka van, az gondnélkül, nyu­
godtan élhet öreg napjaiban. Vannak azonban 
olyan szabályok is, melyek minden célszerűsé­
gük mellett, a legjobb szándékkal sem tart­
hatók be. Ilyen például a szülők gondos meg­
választása, mert a hosszú élet elérhetésére 
nagy biztosíték az, ha oly szüléink vannak, 
kiknél a hoszzuéletüség családi hagyomány. 
A nők, a statisztika kimutatása szerint ma­
gasabb kort érnek el a férfiaknál. A ki tehát 
nagyon ragaszkodik az élethez, az először is 
• válassza meg jól szüleit*, aztán igyekezzék 
lehetőleg nőnek születni, merítsen a bölcsesség 
forrásából és végül gondoskodjék minél ma­
gasabb életjáradékról. Ez az élet meghosszab­
bításának a titka.

— (A s okos m ajom .) Egy a Kongó 
államról irt és Belgiumban nemrég megjelent 
könyvben olvassuk a következő afrikai állat­
mesét : Egy majcm és egy cápa barátságot 
kötöttek egymással, mert szomszédok voltak. 
A cápa a part közelében lakott, a majom pe­
dig egy fán, melynek ágai a tenger hullámai­
ba nyúltak le. Egy napon a cápa igy szólt a 
majomhoz :

—  Jó barátok vagyunk, miért ne tehet­
nénk egy utazást együtt ? Mássz le a fádról a 
hátam közepére és nézzük meg a cápák bi­
rodalmát.

A majom elfogadta a csábitó ajánlatát, 
lemászott a cápa határa és csakhamar kiértek 
a sik tengerre. Ekkor igy szólt a cápa :

—  Tudod, barátom, a cápák királya sú­
lyos beteg. Én a nagy bálvány papjától kér­
tem tanácsot és ez azt mondta, hogy a ki-
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rály csak úgy gyógyulhat fel, ha egy majom 
szivét megeszi. Nem ketlem, hogy a legna­
gyobb élvezettel fogod szivedet a királynak 
föláldozni, a mi rád nézve nagy megtisztelte­
tés lesz. i

—  Hogyne felelte a majom, de miért 
nem mondtad azt mindjárt ? Mert tudd meg 
cápa barátom, hogy mi majmok, mikor útra 
megyünk, a szivünket mindig otthon hagyjuk !

— No hisz az nem baj, szólt az okos 
cápa, forduljunk vissza, szállj ki és hozd el 
a szivedet.

Úgy is tettek. A mikor a parthoz értek, 
a majom fölugrott a fára és azt mondta a 
cápának, hogy várjon. A cápa várt is, de 
hiába, mert a majom azonnal futásnak eredt 
és a mint mondják, még most is fut.

—  ( S a la m o n i  Í t é l e t . )  Amerika II- 
lionis államában egy vasúti szerencsétlenség 
alkalmával egy utas meghalt, egy másiknak 
eltört a lába. Ez utóbbi, valamint a meg­
holtnak özvegye kárpótlást követelt a vasút­
társaságtól. A biróság az özvegynek 5000, az 
egylábúnak 15,000 dollárt Ítélt. Ez nem tet­
szett az özvegynek s kérdé a bírótól : miért 
van egy lábnak háromszor annyiértéke, mint egy 
egész embernek ? A biró felelte : —  A dolog 
nagyon egyszerű. A férfi, akinek egyik lába 
hiányzik, még 15,000 dollálért sem kap uj 
lábat, —  hanem az özvegy, akinek 5000  
dollára van, nagyon könnyen kaphat másik 
férjet.

Művészet, irodalom.
O  A „Koldus d iák“ másodszor. A

pécsi Dalárda és Női Énektársaság holnap 
(szombaton) este megismétli a >Koldus diák* 
előadását a színházban. Tekintve azt a m in-
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Miután a pillanatnyi örömittasság mámora kissé 
elpárolgott, azon törte fejét, hogyan szállítsa át a kin­
cseket egész észrevétlenül keskeny utcai lakásába. A te­
her oly nehéz volt, hogy segítség nélkül a tovaszállitásra 
gondolni sem lehetett s igy a gazdagság birtokával egy­
szersmind a vele járó gondok is felébredtek benne.

Az újdonsült Crőzus más módot nem talált, mint 
hogy tókepénzét a kert mögött elterülő réten egy odvas 
fa hűségére bízta, a kiemelt szekrényt pedig ismét a ró­
zsabokor alá ásta s a földet ott szép simára elegyengette. 
Három nap alatt aztán az odvas fába rejtett kincs a 
szűk utcába vándorolt s most már a tulajdonos elérke­
zettnek látta az időt, hogy szigorú inkognitoját egész be­
csülettel letehesse.

Csinosan felöltözködött tehát s a templombéli köz­
benjárást beszüntetve, viszont egy keresztény hálaadó imát 
eszközölt ki az utazónak, ki dolgai szerencsés elvégzése 
után hazaérkezett. A templomban aztán egy szögletbe 
húzódott, a honnét egész észrevétlenül szemlélhette a 
bájos Métát s le sem véve róla szemeit, látása mindama 
gyönyörökkel ittasitotta meg, melyek sejtelme a lánchid- 
ról tervezett salto mortale-tól visszatartotta őt.

Midőn a hálaadó imára került a sor, Méta bájos 
arca örömpirban égett s Feri vonásaiból az imában való 
meleg részvételt olvasta ki.

Hazamenet a szokott találkozás oly sokatmondó 
volt, hogy még egy harmadik is, ha ráfigyel, könnyen 
elérthette volna.

Feri újból megjelent a börzén, ismét kereskedést 
nyitott, a mely pár hét alatt már nag\ban ment s hogy 
jóléte nap-nap után jobban szemet szúrt, a rágalmazó

Kaján uram mindjárt úgy vélekedett, hogy Ferinek a régi 
tartozások behajtásánál több szerencséjének, mint eszé­
nek kellett lenni. Nagy házat bérelt ki a város főterén, 
könyvelőt, segédeket fogadott és serényen vezette üzletét,

Az élősködők terhes raja megint csak egymásnak 
adta át a kilincset. Seregestül tódultak oda s majd hogy 
agyon nem szorongatták barátságuk biztosításával és 
helyreállt jólétén kifejezett szerencsekivánatukkal azt hivén, 
hogy újból ragadozó karmaik közé kaparithatják.

Ám Ferit a tapasztalat észre téritette ; saját pén­
zükkel fizetett : szép, sima szavakkal vendégelte meg ha­
mis barátságukat s üres gyomorral bocsátotta el őket, a 
mely hathatós eszköz a tányérnyalók és hizelkedők alkal­
matlan söpredékének szétrebbentésóre célzott szándéknak 
tökéletesen megfelelt, mert azok szépen elmaradtak.

Egész Budán a zöld ágra vergődött Feri volt a be­
széd tárgya. A szerencse, melyhez szerintük messze ide­
genben valami megfoghatatlan módon jutott, a kereszte­
lőkben, törvenytermekben, börzén is bő anyagot nyújtott 
a társalgásra. De a mily aranyban szerencséje és jólété- 
nek hire emelkedett, a szép Méta megelégedése és leik1 
nyugalma is a szerint fogyott.

Méla ugyanis barátja helyzetét már alkalmasnak 
minősitette arra, hogy megszólalhasson s Feri szerelme 
mindennek dacára néma maradt s a templomba menet­
tel összelűzött találkozáson kívül csak nem hallatta hang­
ját, sőt még a tiszteletadás ezen módja is egyre gyérült 
s az e fajta tünetek nem meleg, hanem hideg időjárásra 
vallanak a szerelemben.

A féltékenység szomorú ördöge szárnyalta körül éj­
jelente kis szobáját s a tünde álom alighogy lezárta kék
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den izében magas sikert, melyet szerdai elő­
adásukkal arattak a műkedvelők s a nagy ér­
deklődést, melyet meg is érdemeltek, a szom­
bati előadásra is zsúfolt házra van kilátásuk 
s épen azért vasárnap délután harmadszor is 
adni fogják a darabot. Ez előadásokra jegyek 
a rendes színházi árak mellett előre Dómján
J. könyvkereskedésében, este pedig a színházi 
pénztárnál válthatók.

Q  Castelar halála. C a ste la r  Emil, a 
hirnevés spanyol politikus és író tegnap M ad­
ridban meghalt. Halála egész Spanyolország­
ban élénk megindulást keltett. A régens k i­
rályné és a kormány részvétüket fejezték ki 
az elhunyt családjának. Castelar 1832-ben 
született Cadizban. A madridi egyetemen jo ­
got, majd filozófiát és irodalomtörténetet tanult. 
Korán részt vett hazája politikai mozgalmai­
ban. Több demokratikus irányú lapnak volt a 
szerkesztője. 1874-ben megindította La De- 
mocracia lapját, melyben a Bourbonok önké­
nyes uralma és a szocializmus ellen harcolt. 
Majd a madridi egyetemen a történelem tanára 
lett. Mint a cortes tagja, nagy tehetséggel 
küzdött republikánus elvei érdekében. Emiatt 
I860 ben elmozdították tanári állásától. A kö­
vetkező évben részt vett az ütközetben. Ek­
kor in contumaciam halálra is Ítélték. I. Amadé 
király lemondása után visszatért hazájába s 
kultuszminiszter lett, majd a cortes elnöke.
1873- ban a spanyol köztársaság elnökének 
és teljhatalmú diktátornak választották meg.
1874- ben a cortes egy indítványát leszavazta, 
mire lemondott a köztársasági elnökségről s 
külföldre költözött. X II. Alfonz alatt többször 
volt a cortes tagja, köztársasági és liberális 
programmal. 1893. óta teljesen visszavonult a 
politikától. Egész könyvtárra való politika, tö r­
ténelmi, irodalomtörténeti és művészi munkát 
irt, amelyek közül sok magyar nyelven is 
megjelent. 1879. óta tagja volt a spanyol aka­
démiának.
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az csak egy pengőt fizetett a házalónak a 
kályháért. Steiner a kapott egy forinttal nem 
mert megbízójának beszámolni, hát hazatelé 
igyekezett. Útközben találkozott gyermekeivel, 
kik sírva panaszolták, hogy éhesek s kérték 
apjukat, hogy vegyen nekik enni valót. A 
gyermekek könyörgésén megesett az apa szive 
s ráhagyta magát venni, hogy azt az egy fo­
rintot, a más pénzét is elköltse. Ezért ma a 
kir. törvényszék a sikkasztással vádolt Steiner 
Henriket számos enyhítő körülmény tekintetbe 
vételével egynapi fogházra Ítélte. Az Ítélet 
jogerős.

§ Véres verekedés a templomban.
Még t. é. január hó 15-én történt, hogy a 
felsőmindszenti templomba, az oda járni szo­
kott kishajmási *filia« legényei előbb mentek 
be, mint a felsőmindszentiek és elfoglalták a 
kórust. A felsőmindszenti legények azonban, 
midőn a templomba értek nem akarták el­
tűrni, hogy a nem odavaló fiatalság (oglalja 
el a kórus első sorait, s nehányat a kishaj- 
másiak közül nem a legszelídebben tuszkol­
tak ki a templomból. De a kishajmási magyar 
legények sem voltak restek, hanem ugyancsak 
körültapogattak egy pár »benszülöttet«, minek 
az lett a vége, hogy olyan parázsverekedést 
rendeztek a templomban, hogy a misét félbe 
kellett szakítani, s a hatóság embereinek közbe 
lépni, hogy az összegabalyodott legényeket 
s/.étválaszszák, akik véresre verték egymást. 
M e g y cssy  Ede felsőmindszenti plébános felje­
lentése folytán, igy kerültek aztan Silber Já­
nos, Löfler András, Löfler György, Raumann 
János felsőraindszenti, Gyenes Jónás Ferenc, 
Csirke István, Pölöske János és Szabó István 
kishajmási legények a vallás elleni vétséggel 
vádoltan a pécsi kir. törvényszék elé, mely a 
ma megtartott végtárgyalás után Silber Jánost 
egy havi> Löfler András, Gyenes Józsefet 2 — 2 
heti a többieket 8 — 8 napi fogházra ítélte. Az 
ítélet jogerős.
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Törvénykezés.
$ Gondnokság alá helyezés. A szeg- 

zárdi kir. törvényszék közhírré teszi, hogy 
Sim on  István harci lakost elmebaj miatt gond­
nokság alá helyezte.

§  E lité it  házaló . S tein e r  Henrik pécsi 
lakos házaló, a közelmúltban Herceg Teréztől 
azt a megbízatást nyerte, hogy egy vaskályhát 
adjon el három forintért, amit pedig esetleg 
a három forinton telül kap, azt tartsa meg 
közbenjárási dija fejében. Steiner Henrik, aki 
teljesen vagyontalan s a kit vagyontalansága 
mellé hét élő gyermekkel is megáldott a gond­
viselés, sietett minél hamarabb túladni a vas­
kályhán s csakhamar el is adta azt Gyimólhy 
Gyula fűszeresnek 3 forintért. Miután azonban 
Steiner két forinttal tartozott Gyimóthynak,

)( Gazdasági ism étlő-iskola. Már rég­
óta vajúdott a Baranyavárott felállítandó gaz­
dasági ismétlő-iskola létesítésének kérdése, mely 
mindig azon a kérdésen dőlt el, hogy a kép­
viselő-testület nem akarta eme iskola felállí­
tása folytán reá háramló költségeket viselni. 
Most azonban, mint értesülünk, a baranyavári 
képviselőtestület határozatiig kimondotta, hogy 
a gazdasági ismétlő-iskolát felállítja s hogy a 
tanítók számára ötven-ötven forint évi tisz­
teletdijat engedélyez. Eme, a közgazdaságra 
nem csekély fontossággal biró intézmény fel­
állítása és létrehozatala Vida Károly baranya­
vári jegyző érdeme.
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— A  bécsi tá r g y a lá s o k . (A.P é c s i  F ig y e lő *  eredeti táv ir a ta .)  A  k ir á ly  ina d é le lő tt S'éll K á lm á n t k ih a llg a tá s o n  fo g .id ta . A  k ie g y e zé s  kérdésében —  h ir  s z e r in t  - -  c>ak n éh án y nap m ú lv a  k ö v e t­k ezik  bo a d ö n tés. A  m a g y a r m in isz te re k  m a este  v issza té rn e k  B u d a p e stre  és csa k  v a sá rn a p  u tazn ak  ism ét B é c s b e . E g y ik  verzió  sz e r in t a k iegyezésb en  ú jab b  k o m ­p ro m isszu m ra van k ilá tá s .
— F e jé r v á r y  C se h o rssá g -  

ban. ( A  .P é c s i  F ig y e lő *  eredeti tá v ira ta .)  F e jé r v á r y  G é z a  b áró , h on véd elm i m in is * -
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ter m a B é csb ó l K o lin b a  u ta zo tt, h o g y  1 7 5 7 . ju n iu s  1 8 -á n  v ív o tt k o lin i csa ta  e m lé k o szlo p á n a k  h o ln a p i le lep lezésén  a M á- r ia -T e ré z ia -re n d  k ép viseletéb en  je le n  le g y e n .
— Püspökbeiktatás Kolozs­

várott. (A  .P é c s i  F ig y e lő *  eredeti tá v ­ir a ta .)  M a tö rté n t m e g  Bartók G y ö r g y  e r­d ély i re f. p ü sp ö k ü n n e p é ly e s  b e ik ta tá sa  K o lo z s v á r o tt . A z  e g y h á z k e r ü le t d é le lő tt t a r ­to tt g y ű lé sé n  fe lo lv a s tá k  a p ü s p ö k v á la s z ­tá s  k irá ly i m e g e rő síté sé re  von atkozó a k tá ­k a t , azu tán  Bánffy  b áró vezetése a la t t  a  tem p lo m b a v o n u lta k  a  püspök b e ik ta tá s á r a . A z  e g y h á z i ének e lh a n g z á s a  u tán  Molnár A lb e r t  im á t m o n d o tt, m ajd  Antal G á b o r  püspök h azafias b e s z é l k íséretéb en  b e ik ­ta tta  az uj p ü sp ö k ö t h iv a ta lá b a , tartók p ü sp ök a beszéd u tán  le te tte  az e sk ü t, m ajd  le té rd e lt  s *Antal p ü sp ö k  m e g á ld o tta , ú g y sz in té n  az esp eresek is k e zü k e t a püspök fe jére  téve , e g y e n k in t m e g á ld o ttá k  ő t . E z ­u tán  k ö v etk e ze tt az u j p ü sp ök n a g y  h a tá sú  beköszöntő b eszéd e, a m ivel az egy h ázi sze rta rtá s  v é g e t é rt .U tá n a  a t is z te lg ő  k ü ld ö ttsé g e k  fo g a ­dása k ö v e tk e ze tt. E ls ő n e k  Bánffy  D ezső  ve­zette  eléje a fő g o n d n o k i k a rt s üdvözlő beszédében a le lk é re  k ö tö tte  v a llá s á n a k  és h a zá já n a k  sz e re te té t.
— Küry K lára pőre. (A  . P é ­c s i F ig y e lő *  eredeti tá v ir a ta .)  A  b u d ap esti n ép szín h ázb an  te g n a p  estére a T o led ad  o p erette  m ásodik e lő ad ása  v o lt h ird e tv e , de az e lő ad ást nem  le h e te tt  m e g ta r ta n i, m ert Küry  K lá r a  az e lő ad ás m egkezd ése e lő tt  1 0  p erccel ro ssz u llé trő l p a n a szk o d v a , a  szín h ázb ó l h aza tá v o z o tt . K ü r y , a kinek b a já t  a sz ín h á zi orvos .o b je k t ív e *  nem  k o n s ta tá lh a tta , m a egy  h á zi orvosa á lta l  k iá l­l í t o t t , k ét h étre szóló b e te g sé g i b iz o n y ítv á n y t k ü ld ö tt  P o r z s o lt  ig a z g a tó n a k , de ez az ig a z g a t ó t  nem  in d ito tta  m e g , m ert m ár m a k é zb e síte tté k  K ö r y n e k  a v á d le v e le t, a m elyb en  a zza l van v á d o lv a , h o g y  ok n é l­k ü l ta g a d ta  m eg a fö llé p é s t . A  vád tá r ­g y a lá s á r a  re n d k iv ü li tö rv én y szék et h ívtak  e g y b e , m elyn ek e ln ö k e Sj^rmay le sz . Ú g y  h ír lik , h o g y  a b író s á g  K üryt a n ép szín ház k ö te lé k éb ő l v a ló  e lb o c sá tá sra  fo g ja  íté ln i
— OroM nagyherceg a fin

nek kőit. ( „ A  P é csi F ig y e lő *  eredeti tá v ira ta .)  A le x a n d r o v ic s  V la d im ir  n a g y  h e r c e g  a F in n o rsz á g b a n  á llo m á s o z ó  csap a to k  m e g sz e m lé lé sé re  jú n iu s b a n  T r o m s ő b e  é r k e z ik .
— Castelar halála. ( A  .P é c s i  F ig y e lő *  ered eti táv irata .) C a s te la r  E m il , S p a n y o lo r s z á g  e g y ik  le g n a g y o b b  fia , a s p a n y o l k ö ztá rsa sá g n a k  1 8 7 3 -ik  évb en  v o lt  e ln ö k e , te g n a p  tü d ő g y u la d á s b a n  m e g ­h a lt . A lla m k ö lts é g e n  fo g já k  e lte m e tn i.
-- Mit akarnak Dreyfusék?

(A .P é c s i  F ig y e lő *  eredeti tá v ir a ta .)  A z  „ A u r o r e *  sze rin t D r e y fu s n e  ü g y v é d je  zórő- in d itv á n y á b a u  D re y fu s n a k  uj h a d itö rv é n y ­szék elé á llítá s á t  a k a r ja  k é rn i.
Szerkesztői üzenet.

N .  J .  (»A mi ünnepünk*. «Eljegyzé­
sünk*.) Soraiban van érzés és gondalat Bár

a forma, melyben ezeket kifejezésre juttatja, 
még kezdetleges. Az üdvözlést az, a kinek 
szólt, köszönettel vette és kíván sok szerencsét Î

Lap tulajdonos 
SZACTTER Oü SZTAY

Felelős szerkesztőF E R E MT A IZS JÓ Z S E F  kiadó.

1874. óta fennálló
Z o n g o r a - ,  h a r m ó n i á m  és pi ani no- r akt i r

Goldstein
Pécsett, országút 6G, (haltérrel szemben

Legnagyobb választék

Nincs oly köhögés elleni szer,m e ly  a
KAISER féle mell-bonbontfö lü lm ú ln á .k ö z je g y z ő  által hitelesi- Z i l u U j  tett e lism erv én y  b izo n y ítja  a n n a k  b iztos hatását köhögés, T0-

kedtség, hurut és elnyálkáso-
dás e llen .K a p h a tó  10 és 20 kros c s o ­m a g o k b a n  P é cse tt : BCUCZCUlCÍt-
ner Sándor cu k rá szd á já b a n .

o n g o r a  v o n t h u r o k k a l o n g o r a  k e r e s z t  h u r o k k a l o n g o r a  ö n tö tt  k e r e tte l  o n g o r a  v a s h a n g o ló k k a l o u g o r a  k e r e s z t  h a n g fo g ó k k a l o n g o r a  v is z h a n g s z e le p p e l.
Elismerő oklevél Pécs 1888

Legszebb kirándulási hely! Pécs-Bányatelepen
az 1000 ó»es gesztenyefához.

Van szerencsém a n. t. kiránduló közönségnek tűdtára adni, hogy h e ly i ­sé g e m b e n  az idén is, úgy mint minden évben,

kellemes üdülő helyet talál.J ó  és Íz le te s  é t e le k , k itű n ő  ita lo k  p o n to s  k is z o lg á lá s  m e lle tt .
M I N D E N  V A S A K  és Ü N N E P N A P O N  Z E N E .T á r s a s k o c s ik  a  H é tfe je d e le iu  v e n d é g lő tő l n a p o n ta  d é le lő tt  I l - t ő l  k e zd v e  közlekednek oda és vissza a szükséglethez képest.

Számos látogatást kér kiváló tisztelettel

Gebhardt István vendéglős.
oooooooooooooooooooooooooooo

Úgy a hazai, mint a külföldi orvosi tekintélyek Is el­
ismerik és hangoztatják, hogy idült (krónikus) betegségek 
legbiztosabban a természeti eszközökkel gyógyíthatók.
A legelső és legtökéletesebben berendezett intézet, a melyben ezen alapon történik a

gyógykezelés :

F -

î* rt 
«

Palócz Ignácz
NX
tP*OS

3v. kórházi orvos. k. egészségtani tanár, intézete
lludapest, I X . ,  Vámhóz-körut Î .  (augusztus 1-tól Kerepesi-nt 10.)Lyógykezelés egész napon át Nőknél női kiszolgálás. Díjazás hetenként 10 — 1.» írt

A  t e r m é s z e t i  e s z k ö z ö k k e l  k é p e ­
s e k  v a g y u n k  a b e t e g  t e s t  é l e t e r e j é t  
n ö v e l u i ,  a b e n n e  k é p z ő d ö t t  á r t a l ­
m a s  és k ó r o s  a n y a g o k a t  a s z e r v e ­
z e t b ő l  e l t á v o l í t a n i ,  a  s z e r v o k  n o r ­
m á l i s  m ű k ö d é s é t  l é t r e h o z n i  és az  
e l g y e n g ü l t  v a g y  e l k é n y e z t e t e t t  t e s ­
t e t  m e g e d z e n i ,  m e g e r ő s í t e n i .Ezért gyógyítható ily módon még a legtöbb idült (kionikus betegség is.

Rendelés 1 0 —12-ig: és :i—5 - lg .Elkülönített osztályok. 
P r o s p e c t u s  i u g  y e n.

A  t ö k é l e t e s  b e r e n d e z é s ,  a  l e l k i -  
i s m e r e t e s ,  g o n d o s  és e g y é n i  (a beteg természetének megfelelő) g y ó g y k e z e l é s  magyarázzák inog ama k i t t i n ö  e r e d m é ­
n y e k e t  (a meggyógyultak hiteles írásával bizonyíthatjuk), a melyeket m é g  a  l e g ­
i d ü l t e b b  b e t e g s é g e k n é l  i s ,  különösen 
e l h i z o t t s á g ,  a s z t m a ,  r e u m a ,  i s o h i a s .  
n e u r a l g i a ,  k ö s z v é n y ,  g y o m o r  és n e m i  
b a j o k ,  v é r s z e g é n y s é g ,  b ő r - ,  i d e g -  és 
n ő i  b e t e g s é g e k  g y ó g y í t á s á n á l  b i z ­
t o s a n  e l é r ü n k .
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